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HIVATALOS RÉSZ.
Ipartársulatunk a kővetkező kör
levelet küldte szét egyes vidéki 

szaktársainki'.oz:
Tisztelt Szaktárs u r !

A Budapesten megtartandó országos ven
déglős értekezlet eszméjének minél tágasabb és 
szélesebb körben leendő terjesztése szempontjá
ból, több vidéki szaktársunk azon óhajnak adott 
kifejezést, mikép az ország különböző vidékein 
a mozgalom vezetésére érdekeinket teljes mérv
ben felkaroló szaktársakat kellene felkérni.

I parté r-ulatunk ezen közóhajt magáévá 
téve, t. Szaktárs úrhoz mint a köziigyek terén 
már is érdemeket szerzett férfiúhoz, azon ké
relemmel jái ultink, mikép saját hatáskörében 
az. országos vendéglős értekezlet, érdekében a 
mozgalmat, megindítani s az értekezleten való 
részvétre minél több szaktársat megnyerni szí
veskedjék.

Egyúttal felkérjük, azon szaktársak névjegy
zékét, a kik magukat jövő év első hónapjaiban 
a Budapesten megtartandó országos vendéglős 
értekezleten résztvenni kötelezik, legkésőbb 1887. 
évi január hó 3 1 ig  ipartársulati irodánkban 
(Budapesten, IV., I.ipót-utcza 12. sz.) beküldeni 
szíveskedjék.

Budapest, 188B. november havában.
A budapesti szállodások-, vendéglősük es 

koresm árosok ip a rtá rsn la ta  n e v é b e n :
? l? j nlnöliség.

(öeclirter \w v  jvüdjijeimiie ■
.fviniicbtlid) b r r  itt je lueiteren tit M leijeit jtt 

v e rb re iteu o e it f jü c c  eitiee in 'fh ibetpcjt etbjttf)ü(tett= 
beit V m ibev to iifere itt b é r uuctctrijeljen (ő u jtm irtfie , 
b abéit n tebverc j\nel)peim jfeii nm? b ér 'levonu lj 
bem  '•iUuujeíje V liiv ó rm f v e rte ib en , eó n töpcii p í r  
V eitm ifi b é r bicébe,p tfilid je tt 'T etuep im p  iu b e t tu e r=  
febiebeiien T b e ite u  béé V m ibeé=?ynd)iieito |iett mii--- 
p e fo rb e rt m erbeii, bie m tje re  ,'siiteveffeii itt ib re r  
finn je it 'B ebeittm tjj e rfn ffett in ü rb e ii.

ó i tb e n t  m tje re  (óeito ííe itje l)ü ft b ie jen t nltpe= 
nteittett 'h h in jd je  fid) n iijeb lie jd , T id jte it  m ié ntt 
beit peebvten íyad)(jeitnffeit, n té  etitent jü r  b n é  
(ő en te im u o b l beveité u e rb ie n jtu n ll  tbn ttfie it jJ ím ttt ,

bie T it te ,  int ei,jenen íT iv fiitifjá fre ije  b n é  ó n te re jfe  
tű r  bi? S m tbeó t'on fere iij bér m ipnrijebeii @njt= 
in irtb e  nnrfjjttriife it u iib  p í r  Tbeiiitnbmc mi bér-

j je lben  je m e b r  jyeu'bfieimíictt p t  gem inueii.
(ő le id ije itip  erjucben m ir S i e  m ié  b n é  D in- 

i iiieiiöuerjeicbntt'; berjeuifjen  jynd jpeim ifen . m eld je  
í fid) u erp flid jte it p t  bee in  beit e rjten  íO loitnten 
j béé n n d )jte n  j jn b re é  n b ju tin lte u b e it .B nnjereitj p t  

crfd je iiten , íftiip ftcné b ié  j i tn t 3 1 .  'sm m n r 1 8 8 6  
I iu in ije r  ( 'ie ito ften id jn ité - '-ö u ren u  ( 'T iib n p e jt, ü!eo=

p o íb p n jje  '.’ ír. 12  ) cinjujeitbeit. 
ib tb n p e f t, '.’ícm entber 1 8 8 6 .
3 n t  'lim ite n  bér 'T n b n p e ite r  ím te t ie ré  m tb

(őnitmirtbe.
3 ) a 3 ($ r i i  j i b i i t m .

Tájékozásul.
Az. „osztrák-magyar vendéglősök or

szágos szövetkezete" tárgyában f. hó 11-én 
Becsben tartott bizottsági illés alkalmá
ból többféle téves nézetek merültek fel 
ipartársulatnnknak az ülésen való résztvé- 
telével szentben. A küldöttség egyik előkelő 
tagjától, lapunk bel munkatársától S t a d l e r  
Karoly úrtól vettük az alábbi nagyérdekii 
ezikket, mely teljesen megvilágítja iparlár- 
sulattinkuak ez ügyben elfoglalt álláspontját.

(Szerk.)
..b e  m ag y a rsá g o m a t nem ab b an  

ta lá lo m ,
Hogy m ást, ki nem m agyar, 

g y ű lö ljem , s u tá lja m  . . .

Mindenféle felm erülő balbiodeliunnek és 
, télrem agyarázásnak elejét, veendő, egyszersm ind 

pedig a nyilvánosság előtt, akarván tisztázni az 
eszméd, mely bennünket kész te te tt a Bécsben 

i alakuló osztrák vendéglősök szövetkezetének 
i alapszabályai m egállapításának tanácskozására 
! összehívott gyűlésén részt venni, hivatkoznom kell 

az. 1885-ben  Bécsben m egtartott, e lső ’ osztrák-
j m agyar vendéglősök nap já-ra .

E ltekintve attó l, hogy az, „első osz.trák- 
: magyar vendéglősök napja" rendezői minden 

M agyarországban létező vendéglős szövetkezetét 
és egyes előkelő vendéglősöket, meg külön is,

| nagyon hízelgő m eghívólevelekben a résztvevős

hez felszólitattak, nem állítottak fel egy oly biz
tos programmot melynek keretében megállapí
tották volna, minő módozat alatt tartják ők 
lehetségesnek az átalános osztrák-magyar ven
déglősök szövetkezetét: azonban mégis az „oszt
rák-magyar vendéglősök napja" czimével éltek.

Ezen meghívás annak idején a  budapesti 
vendéglősök ipartársulatáuak választmányi gyű
lésén tárgyaltatván, egyhangúlag elhatároztatott, 
hogy kiildöttségileg részt veszünk ugyan az 
„első osztrák-magyar vendéglősök napjá“-n —- 
de tekintve a föntemlitett programúi nem eléggé 
világosan körülirt, voltát — mandátum nélkül, 
azon szoros meghagyással, hogy semminemű 
lekötelező ígéreteket nem tehetünk a budapesti 
ipartár,sulat nevében.

G u n  d ő l  dános ur. ipártársulatunk elnö
kének vezetése alatt a küldöttség el is ment 
Béesbe, hol a választmány alakulása után G u n- 
d e I dános ur rögtön nyilatkozott is a föntebbi 
határozat értelmében. így a mi álláspontunk a 
gyűlés folyamán át egész objectiv maradt, és a 
végighallgatott tanácskozások reánk nézve tisz
tán tájékozó és tanulmányozó behatásnak vol
tak, melyek hogy nem maradtak eredménytöle- 
niil, világosan mutatja azon körülmény, hogy 
Bécsből visszajövet azonnal megpendítettük az 
önálló magyar országos vendéglősök szövetkeze
tének eszméjét. Minő átalánosan és igazán óhajt
ják az eszme megvalósítását az, összes magyar 
vendéglősök, annak fényes bizonyítékát nyertük, 
midőn a f, év márcziusban tartott közgyűlésün
kön, csekélységem által teljes meggyőződéssel 
és odaadással bár, de elég gyenge rhetoricával 
előadott ebbéli indítványom, hazafias lelkese
déssel és egyhangú fölkiáltással elfogadtatott, 
Jóindulattal és lankadliatlanul fogtunk a nagy 
munkához. Mindenek előtt egy körlevelet, in
téztünk összes magyarországi kartársainklioz, 
melyben egy egyetemes tanácskozás czéljából 
Budapestre gyülekezni felszólítjuk őket.

Epén az. annyira szivünkön hordott orszá
gos vendéglősök szövetkezetének alapszabály váz
latának kidolgozásával foglalkoziunk serényen 
— lelkesedve a társadalmi fejlődés éltető esz
méje által — szivünk telve a legnemesebb hu
manitás érzelmével, lelkünk lángoló lionszere- 
tettel, midőn a tizes-bizottságtól egy újabb 
meghívás érkezett hozzánk Bécsből, vonnénk
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részt a most szervezendő osztrák vendéglősök 
szövetkezetének alakidó gyűlésén. Mintán mi, a 
mi részünkről, sem „hazatiatlanság“-nak és 
„lealacsonyitás“-nak vagy pláne „ gyalázat"-nak 
nem tekintjük a másoktól való tanulást, elfogad
tuk a bécsiek szives meghívását és minden ha
bozás nélkül jelen voltunk tanácskozásaik alatt. 
Hogy azonban bécsi kartársainkat egy perezig 
sem hagyjuk felvilágositatlanul azon álláspont 
felől melyet mi magyarok velők szemben el
foglalunk, Gundel János ur, a budapesti ven
déglősök ipartársulata elnöke, ismét felhasználta 
a kínálkozó alkalmat, hogy hangsúlyozza és ki
emelje azon okokat, melyek nem engedik, hogy 
mi magyarok testületileg egybeolvadjunk egv 
osztrák-magyar szövetkezettel. Ad personam 
persze nem lehet megtiltani és szabad akara
tától függ minden magyar vendéglősnek, bár 
minő vagy minden Európában létező vendéglős 
szövetkezetnek tagjává lenni. Ezen értelemben 
magamévá tettem én is Gundel ur nyilatkozatát.

Igen hízelgő és megtisztelő előzékenység
nek tartom, hogy daezára ezen kinyilatkoztatás
nak, eme az. osztrák birodalom minden részéből 
összegyűlt küldöttségekből álló bizottság felszó
lított bennünket, ha már saját akaratunk szerint 
csupán mint vendégek és nem mint szavazók 
veszünk részt a gyűlésen, legalább támogassuk 
azt tanácsúikkal. .Miután Gundel elnök ur még 
melegen üdvözölte a „testvér" társulatot (tán 
szabad így neveznem a bécsi vendéglősök ipar- 
társulatát?! — annál is inkább, mert Gerlóczy 
polgármester ur, az országos kiállítás alkalmá
val látogatóba jött bécsi Geiueinde-ratliokat, 
szintén mint „test,vér“-város küldötteit üdvö
zölte!) a budapesti vendéglősök ipartársulata 
nevében, a már említett módon részt vettünk 
a gyűlésen.

A közel jövő azonban megfogja önöket 
győzödtetni, hogy fogjuk mi fel a lionszeretetet 
és hazafias kötelességeket! A magyar ven
déglősök országos szövetkezete létre jön! De 
nem egyesek phraszolgiájának köszönheti felvi
rágzását, hanem egy czéltudatos, szorgalmas 
ipartársulat fáradbatlan munkásságának !

A magvarok Istene segített, segít most is 
és segíteni fog. S tad ler Károly.A „VENDÉGLŐSÖK LAPJA1' t a r a ja .bité Sdtfitífit.

®ClttM) U01I A- ?• .'pllbfl'.
SBie íutipe in ti m a it ripc iitlid ) f d j la fe n ?  

T ie  jy ra p c  ifi fd je r  p t  b e a u tw o rít’it. ©Srofje, f ta rfe  
Süerfotteit b ra u d je tt  m eb r S d j í a f  ab? Heine fd p o a d je ; 
D Jlaititer m e b r  a ló  f r a n c i t ,  ttttb T b ie re  íd )(a fen  
int íö in te r  ía ttp e r  a ló  int © o tn m e r . D llter, © o tt- 
ftitu tio n , H lin ta , ttttb u tele an b e re  p tf tillip e  H vfadjeit 
m ügéit in (B e trad jt p e n g e t t  m erően . T a S  bobé 
Dllter o e r la itp t m e b r © d j la f  a l3  bie S u fie n b . jy u u p e  
tutb pcfm tbe Settte, fd jla fen  itt bér Díepel beffer 
ab? fö ld je  int re ife ren  V llter. T ie  © e m o b ttb e it 
(iinger p t  fd jla fe n  ab? ttö tljip , ift f iir  ©ieift tutb 
M örper picid) u a d jtb e ilig . U nt b ie D |e ru e n fra f t  anf*  
re d ,t  jtt é r t ,a l to t  b e b a rf  cin pefn itb er DJienfd, b n rd ,*  
fd ju ittlid )  6 — 8  © tin ib en  ©d,lafc>>. © 3 ift beffer 
fid) beint © d jla fe u p e b e n  a n f  bie red jte  © eite  p t  
lepett, m eil batttt b é r DJiapcu itt bér iíap e  eitter 
nttf ben  U o p f peftetlte  ydafd )e  ift, ttttb b ér k\u* 
f)rtít b u rd )  bie eipene © d g u e rc  bei b ér © n tlee rim g  
u n te r f ti i l j t  m irb . Vept titán  fid) a b e r  a n f  bie lint'e 
© e ite , fo p le id tt bie O p e rá d o n  b é r  © u tlee ru ttp  
beéi D Jiapen iu l,a lte3  bent iJJniitpeit be? d tú iffe ré  am? 
cinéin  sB rm m eit. © íné a lté  Díepel í a p t :  „Vege bíd) 
red )t$  fd jla fe n , tu tb  e rm ad je  ti i tfe ."

í t l e n n  in a it n ttf bent D ifiden fd jla f t , b e ío n b e ré  
ta d , etitent ftarl'e it DJia(,lc. p re ff t b a o  ©tetnidjl bér 
B e rb a u u iig e o rg a ite  ititb ba>“ bie eiitgeitontm cneit

„De magyarságomat nem abban 
találom,

Hogy mást. ki nem magyar 
gyűlöljem, utál jani . . .

U nt jebent f tv r lb im t u ttb  jeber 3 iu e ib e n tip fe it  
n o rp ib e u p e u , p íe id j.p ittp  a b e r  a n d , b ér D effen t*  
(id)f'eit eitt f ía re S  süilb  b a r iib e r  p t  gebeit, m a m in  
ro ir miéi p t  p e r © ta tn te n b e ra tl jn n p  be3 p t  priitt*  
bettben  ö fte rre id )ifd ,en  © a ftm irtf ie  sö e rb an b e ő  ttad . 
Sülien bégében b ab én , m iig  id , g e p u u u g e u  a n f  ben 
erften  ü f te rre td jifd p u u g a r ifd je u  © a ftm ir tb e ta p , toel* 
d ,e r  in t 3 a í , r e  1 8 8 5  n a d , sülien e in b e rn fe n  m nrbe . 
p tr iir f fo m m e n .

Dlbpefebett b á n o n , baf) bie © ittb e ru fe r  beő 
erften  ö fterre ief,ifeb*ungarifd ,en  © laftro irtb e tag eő  a llé  
in U ttp a rn  beftebeitben D B trtbőgeito ffeiifd jafteii, 
fotoie a n  eiit^eíne b e ro o rra p e n b e  SÜJirtí,e, m it e itter 
frfjm eicl,elitben © 'in lab tm p un t 'B e tb e ilig u u p  an  
ben © a ftm ir tb e ta p  b e ra n tra te n , b ab én  biefelben 
jebod) le in  bcftim iiiteő  S P ropram m  feftpcfeiit, in 
tuelrfjem  D iabm eti fie fid) bie DDÍöglidjfeit citteő 
öfterreicljifrf) - n n p a rifd je it © n ftm irtl ,e  = Söerbanbeő 
u o rfte tlen , fid) a b e r  bcő T ite lő  „öfterreid)ifd)=nn=  
p a r ifd te r  © a f tm ir tb ta p "  bebient.

3 t t  je tte r B e it m n rb e  biefe © iu ía b n n p  itt 
eitter DIuőfd,uf)fit)iittp b ér 'Ü itbnpefter 2B irt()8pe- 
iio ffen fcbatt b iő f 'u tírt tu tb  b r r  e inbellipe  'ö e feb lu g  
pefafst, fid) b ep n ta tio  am  erften  öfterreirf,ifrf)*uu= 
p a rifd je tt © a ftm irtb e ta p e  p t  b e tbeílipen , jebod) in 
jy-olpe beő feljön e rm ab n te it, n id ,t  f l a r  gém ig  unt* 
fd jrieb en en  íü to g ra n m te ő , oíjtte SU íanbat, m it bér 
f tr if te n  Sffieifnng, fente p tfap en b e tt Söerbinblid ,*  
te tten  int D iám én bér sö n b a p efte r DBirtbőpeitoffett* 
frfjaft c ittp tpcben .

l ln te r  js 'iibenitp  beő u n fereő  © eu o ffeu fd ja ftő *  
S jkafiben tc it .fyerrn A o b n u ti © n n b e l ,  bepab  fid, 
tu tit em e T e p u ta t io n  nad ) Süliéit, a líro o  .yterr 
© o b a im  © n n b e í g íe id j nad) © o iif titiiiru n g  beő 
'ö u re a u ő ,  eitte ©rftarnng im  obipettt © in n e  ab  
patt. U nfere  .fm ttm tp  m iib renb  bér beiben Süer= 
b a itb ln n p M ap e n  bíieti benn  an d ) ftető  eine reitt ob-- 
jectioe ttttb fon tit b a tten  biefe sü e rb a n b tm tp e n  fiir 
írnél, n n r  eineit inftv iictiuen  © b a ra t te r .  T a f t  tu ir  
b icftbep ig lid ) n id )t n m fo n ft n ad ) ÍD iett g eg an g en , 
bem eip t, baf; m ir fo fo rt n ad ) m ife re r  tlliic ffebr 
ín 'U nbapeft b a rm i p in p en , e in rti f e U fta n b ip n i 
tm p a ritd te n  D anbe* © aftm irtb e - '-ü  rb a ttb e  p t priin=  
ben. D6ie febnfiicbtip  bie S e m  tr f tid in n g  b ie ie r 1
D iab rn iip , bie g ro g é  'ü ln ta b e r  niicbft bent Slíiid 
p ra t ,  tu tb  u e rb in b e rt ben  ^ d ü f)  bee 'ü ln te é , m eb r 
o b e r m en ip e r . í t n r d ,  biefe tbeilm eife  'U erbinbe= 
rn n p , m irb  b é r  © d ) la f  p e ftő rt, m ib  m irb  b ér 
© d jíiife r  v o n  im a itp e tteb iiten  Ü ra n tite n  g e q n a tt .

s iö a r  baS  DJlal,l re id jtid )  ttttb feljr f rü f tig , 
ift biefe S8erí)inbern tig  bee  sü ín tn m (a n fe 3  g r ö f j e r ; 
b á n to d )  fíttb an d ) bie uerfd jieb en en  © n ip fitib iinpen  
be8 @ d)(afcnbeit, a t3  b e rn ttte rfaK ett o o n  eh te r 
.©öt)e in  eitten g ra n fig e tt S ílbpriittb, ^ o e rfo tp t m er 
beit nő tt eitter m iiben  slú'ftie, o b e r a n b e re  bro= 
bettbe © e fa ljre tt , ttttb b it  u c rp o c ife tn b e it 2(nftren=  
gn itgeti benfetbeit p t  e n tr in tte tt, regeit ben  © d jta fe r  
f n rd j tb a r  a n f . 7 )a §  f ta p n ire n b e  'j l t i t t  m n rb e  p lötj*  
(id , a n fp e ja p t, ttttb b ieSüerfo tt e rm a d jt , im  © d tre d e tt, 
p t te r n b ,  in © d ;e ig  p eb ab e t, ttttb m it ebiem  (<»e= : 
fiib te  b é r  © rfd ,ö p fn itp , int Süerbaltiiif? p t bem 
© r a b é  b ér © ta p n a tio n  bee  'U ín teé , ttttb b ér V attpe 
ttttb  © ti ir fe  b ér S tn ftre itg n n g  m eld ,e  p e m a d jt m nrbe , 
b é r  (D efabr p t  cn tfo iitineii.

D lber m enti bér © d jta fe r  n id ,t  int © ta n b e  1 
ift bér © e fa b r  p t  rn tr im te n , toettn  e r  I tin n u te r 
f a l i t  itt b'ett sJ lbp rnnb , meittt bie m iibe  süeftíe ifim  
e rm iid jt , ob er b a ?  f tiirp 'iib e  W ebanbe iltin yer 
m a ltii i  m ae  baltit ? —  3 )a e  ift b é r l o b  ! — T a e  
ift b é r  l o b  je tter 'U erjo tt. o o n  w eld jc it m a tt fap t, 
m eittt m att fie bee D Jlorpene leb lo3  ín iltrem  'Uette 
fínbet „ b é r  (iept jo b a , n te  ob er leb te : er fiebt 
a n e  m ié g e fte rit."  C f t  L im ité  m a tt ttod) 1,in.pt 
f i ip 'i t ,  „ ttttb  á g  f ra f t íg e r  n n b  m e b r  mié g em ü lm lid )."

. . t S t l f  / '  l 'i  I IH ‘ / S í ' ' > 1 / f l l S

3 b e e  o o n  jebent n n p a r ifd je it  © a ftiu ir tf ie  g e m iin íd jt 
m n rb e , bem eifc ^ í jt te i t  b é r a líe in ig c  l lm f ta n b ,  baf, 
e3 m ir  nteiitcéS feljm ad) r íje to rifd )  ím ie rf tn ig e n  Sí(tt= 
t r n p e e , bei b ér im  ( J e b ru a r  f ta ttp e lta b te n  @ene= 
rn lu e r fn m m íim g  b cb n rfte , n m  im te r  p a tr io tifd je n  
p n b e l  e in ftim m ip  a n p en o ittm e tt p t  m erő en . ÍC o ljD  
pem ntl) n n b  ra f t lo S  p in p en  m ir  a n  bie g ro g é  P ir 
iiéit. B n fö rb e r f t  liegett m ir  eb ien  D lnfrnf a n  a llé  
'ü e rttfe p e ito ffe n  itt U ttp a rn  ergeljen , fid, p t  pe= 
itie iiifn tite r 'ü e ra t l j im p  in 'ü n b a p e f t  e in p tf in b e ii.

DJiit p a tr io t i f d je r  ^ e n e rfe e íe , m it eb eífterD íe  
g ittig  f iir  $ u m a n i t a t  in t f é r j é i t ,  pe le ttft b n rd t  bie 
U bee f o p a le r  © iitm icfe lnng , a rb e ite te n  m ir  g e ra b e  
a n  ben © ta tn te n e n tm n r í ' nnfereéi p t g r iin b e itb e n  
SA m be3=© aftm irtl)e= !üer()anbeá, a (3  m ié  eine altér*  
tn a lip e  G ittla b im g  oon  © e ite  beá 3 e f ,n e r= © o m ité á  
p ip in p , a n  ben sü e ra llg n tg c ti filter bie © tá t id é i t  
be3 tilt Sillerben beg riffen en  öfterreid jifeíje it W aft* 
m irtí)e*Süer(ianbeá X íje it p t  ne ljm ett.

D íad jbem  m ir  m eb er eine „ i tn p a tr io t ifd je  
J l , a t "  ttod, eine „ © d jn ta d j"  o b e r „ © r n ie b r ig n n g "  
b a r in  faltén , meittt m ir, n m  p t  te m e n , b iefer ©itt* 
lab iu tg  (jj-otpe gebeit, fo b a b én  m ir  a n d , feitten  
P ln ftan b  p e n o m n ten , ben 'ü e ra tb n u p e ii  a n p im o b n e tt.

U nt m tfe re  süliénél' © o líep en  fciit.'ii P inpen* 
b lid  b a r i ib e r  int U ttf la re tt  p t la ffen , m eld je  © te lim ig  
m ir U itp a n t  ibn en  pepen iib er e itm el,m en , 1,'U b e t 
sp riifib en t b ér sü n b u p efte r sü lir tb á g e n o f íe n fd ja f t  
í t e r r  © o b a n it ©1 n n b  e l  a b e rn ta lá  bie (Deíepeit* 
beit e rg riffe tt, jette © r iittb e  I je ro o rp tíje b e n , m eld je  
m t§  U ttp a rn  o e rb in b e rn . fo rp o ra t io  eitten gem ein- 
fd ta ftlid je n  ö f te rrc id ,ifd , n itp a r ifd je it  e rb a ttb e  an* 
p ip e b b re it. A d  p e r s o n a m  b le ib t  eé jebent iinpa*  
r ifd je tt © a ítm ir tb e  fre ig efte llt, b e lieb ip , m eittt a n d , 
jebent int © n ro p a  e riftire itb en  ® a ftm irtb e * íü e rb n iib e  
b e ip itre te n  ttttb  itt b ie ;em © in n e  Ijübe a n d ,  id) 
Ajterrtt © n n b e í fe fm tb ir l.

T a g  bie T e le p ir te n o e r ja tn n i ln n p  n n á  U ttp a rn  
a n f fo rb e r te , tro g b e n t m ir  bío>3 a (3  © iifte  anm e* 
fenő m a ré n , m eittt a n d , n id jt  ab ftiiiim e n b , fo je* 
b ő d , ra tlje itb  a n  ben S ü crb an b ln ttp e it I b e i l  p t  
ttebm .'tt, e ra d jte  id) n n r  a t?  eitte íd p ite id je líja fle  
B iiu o r fo m m e n b e it. D iád ,ben t .p e r r  U rá t .o e it t  © n n b e l 
b ér © d p o e íte r  © en o ffen fcb a ft (beim  a l?  fö ld je  b a rf  
id , b ő d , bie D 'éiener © e n o ffe n fd jű f t b e p id ju e i t?  ! 
n m io tn e b r  a (3  bei © e le g en b e it m ife re r  l 'an b c3 *  
Dln-JÍtellnitp, bie b ier p t (Befödje anm efe itb e ittü lie*  
tter @ .em einberatb3=D Jiitp lieber, b n rd , beit .yterrti 
sB itrgerm eifte r ©  e r  1 ó e y g, a (3  bie íü e r tre te r  
b ér ,,© d )m e f tc r" = © ta b t Sülien b e p rfig t m n rb e n !)  
tto d , bie befteit © iriige am? 'U n b a o e 't  i ib e rb ra d j t  
( ,a ite , t ia b m e n  m ir a n  ben sü e rí)an b ln itg e ii im  
e rio a b n te n  S im te  T ’beil.

T ie  n iid jfte  3 'i f n n f t  a b e r  m irb  © ie  b á n o n  
fibciyenpen, mié m ir  ben S flatrio t éum i3 a n f fe .f f 'ü - 
T é r  n n g a r ifd je  £ ü m b e3 * © a ítm irtl)e= sü erb a n b  m irb  
erftebett, a b e r  n id jt  pt 3 ;olfie fr*-’1' S jlb rafeo tog ie , 
fo itb e rn  b n rd )  b a 3  ra ftlo fe  D lrb e i te : eine3 fleifii* 
gén  (D em erbeftaitbev .

A magyarok Isi 11 segítőit. > git most is és s - 
giteni fog!

S ta d ler  K ároly .

Iparunk és az ipartörvény )
E becses lap hasáb jain  többször volt, 

már szil az ipartörvényrül. de liugy i p a  'ittt  kra 
milyen Itatása van. még vizsgálódás tá r 
gyává nem té te le it. Bár kél éve Imgy 
azok szerint gyakoroljuk ip a ru n k a t, mind 
azáltal osztályunkban csak néni á lta lános 
ama vélem ény, hogy az ipartörvény oly 
kedvező lélL'deleket ta rta lm az , m elyek, 
szerint m inden bajainkat o rvoso lhatjuk , és

, ...\z i|oii törvény lii.ín\ uiról • lás l ..Iparosok 
napl.ir.t I • " i Ipari •'r ir.e in i " ezim i 'z ik k e t. irta 
falvi l ile  l.t é. ;iz Aradi inarl'-stület titkáia .
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egyóbb ügyeinket is rendezhetjük. Hát j 
hiszen ez igen szép is és kívánatos, de 
tényleg nem úgy van ám! Az a jóhiszemű 
vélemény is, csakis azon miniszteri rende- I 
lésből származik, hogy a pinezérek mint 
iparos segédek munka könyvvel látandók el.

A törvényben iparunkra nézve csak 
annyi kis kedvezést találunk, hogy a 12. 
§. szerint üzleteink száma, számhoz kötőt 
lehet, ha ugyan az iparhatóságok ez irány
ban kiterjesztenék figyelmüket.

Már az ipar megkezdhet ősénél műn is 
említve a különféle nehézségekéi, az enge
délyért járó dij kétszer akkora összegben 
van meg állapítva mint más iparos társa
inké. (4. és 21. §.) Más iparos társaink 
iparukat bérlők által is folytathatják, mig 
iparunknál ez tiltva van. (44. §.)

Más iparos társaink ugyan azon enge
délyivel egy helységben több üzletet nyit
hatnak. az ország bár mely vidékén tele
peket állíthatnak, mig iparunknál minden 
üzlethelyiség külön engedély alá esik. 
(4ő. 4(1. §)

Más iparos társaink engedélye két 
évi, mig iparunk engedélye egy évi szüne
telés után elévül. (49. §.)

A kihágásokat tárgyaló szakaszokban 
pedig, nem kétszeres, hanem hatszor akkora 
összeggel vagyunk sújtva mint. más iparos 
társaink. (156. és 158. §.)

A piuczérekről meg egyáltalán szó 
sincs a törvényben, mig a kereskedő segé
dek, könyvvezetők, pénztárnok és munka
vezetők olyan fontosabb teendőket végző 
egyéneknek minősítetnek, kiknek munka 
könyvre nincs szükségük. (99. §.)

Mar pedig ha igazságosok akarunk 
lenni, a. pinezérek foglalkozásra nézve 
közelebb állanak a kereskedő segédekhez 
mint az iparos segédekhez. Képzettség és 
műveltség tekintetében pedig épen túlha
ladják — és a kereskedő segédekkel álla
nak egy fokon, mert közép iskolát és aka
démiát végzettek a pinezérek között^ is 
vannak. (Ha pedig a társulási szellemből 
a műveltségnek bizonyos fokára lehet 
következtetést vonni : e tekintetben a pin
ezérek még a kereskedő segédeket is meg 
haladnák, mert „segélyező egyleteik “-nek 
száma 25-re megy, mig a kereskedő és 
iparos segédek „egyletei" együtt véve is, 
alig közelit meg az említett számot, azok 
közül is több csak magosabb protektzió 
által gyáinolitva áll fenn.) A könyvvezető, 
pénztárnok és munkavezető állása sem fon
tosabb a főpinezér állásánál,- mert üzlete
inkben a főpinezér mint üzletvezető, nem 
lmvi fizetésért, hanem bizonyos százalékért 
szolgál, a mellett a leltárnak (inventár) és 
a kezelése alatt lévő pénztárnak biztosí
tására, a szerint mint az üzlet érdeke, és 
forgalma kívánja több ezer forintra menő 
összeget mint óvadékot (kautió) köteles le
tenni. Ezek szerint a főpinezér állása úgy 
szólván nem csak olyan fontos, hanem sok

esetben még fontosabb és nagyobb felelős
séggel jár mint az említett egyéneké.

Mindazáltal ismeretes ama körül
mény és eléggé szomorú,- hogy a „Buda
pesti vendéglősök ipartársulatá“-nak azon ’ 
kérelme, „hogy a főpinezérek olyan fontos 
teendőket végző ogyénekneknek minősíttes
senek kiknek az ipartörvény 99-ik szaka
sza szerint munka könyvre nincs szük
ségük", — a m. m. minisztérium által 
azon meg okolással, „hogy a főpinezér 
teendője sem egyéb, mint a közönség ki
szolgálása, és a többi pinczérektől csak 
abban különbözik, h o g y  k i s z o l g á l á s  
k ö z b e n  a p é n z be s z e d ó s t  i s v é g z i 
mely teendő öt az üzlet pónztárnokávánem 
minősiti" vissza utasitatott. („Vendéglő
sök lapja" 1885. 3 sz.)

Hát ezen miniszteri megokoláshoz 
igen sok szó férne, (mert a kereskedő- 
segédek is csak a közönség kiszolgálására i 
állanak), de röviden csak annyit mondok 
reá, nem felel meg a valónak.- Hiszen a 
miniszteri meg okolásból is önként követ
kezik, hogy a főpinezér állása nagyobb 
lelki éberséget és mélyebb ember ismeretet 
feltételez, és a mint kimutattam, sok 
esetben nagyobb felelősséggel is jár mint ! 
az említett egyéneké.

He mind ezen bajoknál sokkal súlyo
sabb, az az, hogy iparunk fejlődésére és 
osztályunk consolidatiójára sokkal károsabb 
a „miniszteri rendelet,,-nek azon hiányos 
intézkedése, hogy iparunk engedélyezett i 
lévén - és „k ép e si t  é sh  e z n e mk ö tté -  f 
t e t t " .  — Pedig hát a gyakorlat által 
be van igazolva, hogy iparunknál ép úgy ' 
meg kívántatik a, szakértelem mint bármely 
iparágnál,- A pinezérnek iskolákat végezni 
és évekig kell magát képeznie, mig a mű- I 
veit közönséggel való érintkezésben állá
sának meg felelhet. A törvény is elrendeli 
a segéd személyzet, kiképeztetését, de aZon 
hiányos intézkedés által, hogy iparunkat 
„ k é p e s i t é s n é 1 k ü 1 bármely vállalkozó
nak gyakorolni meg engedi, a képeztetést 
mint egy feleslegessé teszi. Hogy ez a 
hiányos intézkedés iparunk fejlődésére és 
egyéb ügyeink rendezésére —- mennyire 
káros: e becses lap hasábjain is volt) már 
fejtegetve. Csekély véleményem szerint 
is, minden bajainknak ez a kút forrása, 
azért a sok baj közül még —  a pinezér- 
tanulók hiányos kiképeztetésére — és ama 
rendszertelen viszonyra akarok rá mutatni 
mely szerint iparunknál a segéd személy
zet félfogadását a főpinezér eszközli, pedig 
hát az ipartörvény 88. szakaszában vilá
gosan elő van Írva hogy „az iparos és 
segéde közötti viszony szabad egyezkedés 
tárgya", igy tehát a segédszemélyzet fél
fogadása és elbocsátása csakis a főnököt 
illeti, mindazáltal ez a megfordított viszony 
iparunknál a gyakorlat által mint egy j 
szentesítve van, e szerint vagy a törvény ' 
hiányos, vagy az említett viszony törvény j

ellenes, de bár mint legyen is a dolog, 
ez a megfordított viszony annyiban káros, 
hogy előfordulható vitás ügyekben a segéd 
személyzet a főnöke, vagy a főpinezére 
ellen kénytelen cselekedni, igy bármelyik 
fél bizalmát játsza e l : az üzletből előbb 
utóbb távoznia kell. Ezért gyakori ipa
runknál a segéd személyzet változása, 
ezért kevés azoknak a száma kik évekig 
lehetnek egy üzletben, mert ezen dua
lisztikus viszonyból, sokszor oly nézet el
térések keletkeznek, melyek rendesen csak 
az egyik vagy a másik fél kárával egyen
lítőinek ki.

Mindazáltal a pinczérekkel csak meg 
volnánk, hanem a pinezór tanulók hely
zete tarthatatlan, e tekintetben oly rend
szertelenség van. hogy le sem tudom Írni. 
Az ipartörvényj ..9. §. szerint „tanulót" 
is csak önálló iparos tarthat — és kiké- 
peztetósóről is köteles gondoskodni. Úgy 
de iparunknál a megfordított viszonynál 
fogva a pinezér tanulót is a főpinezér 
fogadja,- még pedig havi fizetésért,! Holott 
nincsen iparág hogy a tanulónak fizesse
nek csak épen iparunknál. A félfogadás
nál magától értendő, hogy a törvény (11. 
§-ban előirt feltételek egészen mellőztet- 
nek, igy a pinezértanuló kiképeztetése is 
csak olyan, rendes oktatásban részesül, a 
főpinezér ipariskolába nem járatja, főnőké
nek meg kisebb gondja is nagyobb an
nál, sőt ha netalán emiatt kérdőre vona- 
t ik : az iparhatóság előtt azzal védekezik, 
hogy „ő“ pinezértanulót nem tart, azt a 
„fiút" főpinezére evőszer takarítónak és 
egyéb házi szolgálatokra fogadta, s igy az 
ipar iskolába sem járathatja. Ilyenformán 
a pinezér tanuló előbb meg tanulja a 
rosszat, mint a hasznos ismereteket. A 
folytonos bántalmazás és becsmérlés által 
daczossá és képmutatóvá vállik, erkölcsi
leg meg romlik, igy hányva vetve egy 
két év alatt az üzleti fogásokból csak el
sajátít valamit, de rendes kiképeztetésó- 
ről szó sem leltet, utóvégre is valami 
jelentéktelen hibát elkövet és az üzletből 
elküdik, de azért a főnök a meg szokott 
módon a bizonyítványt kiállítja, és mint 
jóra való szorgalmatos egyént félfogadás 
végett jó lelkiismerettel ajánlja, nem gon
dolva annak káros következményeivel.

A pinezér tanuló illetve most már 
pinezér, ezen bizonyítvánnyal mindenek 
előtt a „törvényes munkakönyv" meg szer
zése után lát, s evégett az elhelyezőhöz 
fordul, ez hogy befolyását növelhesse, a 
nyert bizonyítvány alapján az ipartörvény 
101. §-nak megfelelőleg egész készséggel 
igazolja, hogy kérelmező mint pinezór 
tökéletesen kiképezte magát — és N, N. 
üzletébe azonnal alkalmazást is nyer, — 
miután kérelmezőnek egyéb okmányai is 
rendben találtatnak^ az iparhatóság nem 
sokat törődve az ügygyei, a munka köny
vet kiadja. így minden nehézség nélkül
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úgy szólván minden képzettség, nélkül,- 
és m inden erkölcsi akadály nélkül, az il
lető egyén pinczórré van avatva. —Es ez 
igy van a vidéken csak nem mindenütt, 
de ott is, almi kedvezőbb viszonyok volná
nak, a pinczértannló rendes kiképeztetésére, 
vajmi kevés gond fordittatik, ahelyett, hogy 
rendes oklatást nyernének, durva bánás 
módban részesülnek, a helyett hogy erköl- j 
esi önbecsérzetiik felébresztésére hatná
nak, szidalmaztatnak és lealacsonyító becs
mérlésben részesülnek, a helyett hogy az 
ipariskolát látogatnák és ismereteiket gya
rapítanák, a tivornyák bünbarlangját előbb 
megismerik, . igy testben lélekben elsat- ; 
nyúlva, megmételyezve, erkölcsileg meg , 
romolva, minden előismeret nélkül, minden 
nemesebb ámbiczió nélkül felnövekednek, 
és a már leirt módon pinezórekké lesznek, 
mit várhatni aztán az ilyen nemzedéktől ! 
Hogy pedig e kép leírásánál nem túloz
tam, a kd< ismerik a. vidéki viszonyokat, j 
igazat adnak nekem. Ez a thóma különben 
e becses lap hasábjain is volt már szel
lőztetve, orvoslása czéljából azonban még 
semmi sem történt.

De mindezekre azt mondhatja a 
szives olvasó :- mire valók e bajok előso • 
rolása 1 Mire való azokat a nyilvánosság 
előtt feltárni ? Hiszen fentebb azt igyekez
tem kimutatni, hogy képzettség tekintében 
a pinezér állása egyenlő a kereskedő-segéd 
állásával, és most neveltetési rendsze
rünket oly sötéi színben feltüntetve mint 
egy az ellenkezőjét állítom. — Bocsánat 
szives' olvasó az elmondottakból még nem 
következik, hogy az ellenkezőjét állítom, 
mert jóltudom én, hogy vannak müveit és 
képzett pinezérek és hála Istennek
hogy vannak, különben’e sorok leírása is i  
felesleges volna, -csak hogy ez'k az ő 
képzettségüket nem a mi neveltetési rend
szerünknek, hanem saját egyéni törekvé
süknek köszönhetik, azért távol legyen tőlem 
hogy az elmondottak által osztályunkat 
kisebiteni akarnám, sőt ellenkezőleg azt 
óhajtanám elérni, hogy a társadalom elis
meréssel legyen törekvésünk iránt, de vall
juk meg őszintén és legyünk igazságosok, 
tettünk-e valamit osztályunk erkölcsi tekin
télyének emelése érdekében ! Igyekeztünk 
e szociális ügyeinket akként rendezni, hogy 
máspályatársainkka! versenyt haladhassunk ? 
iparunk fejlődése érdekében kérelmeztük-e 
a törvényhozást hogy a törvénynek eme. 
vagy ama szakaszát iparunk kezelési mód
jának is megfelelőleg módosítva, megki- 
sórlettük e humánus intézményeinket a kor
szellemének megfelelőleg álalakitani ! Nem 
és százszor nem! E szerin, rendezetlen 
viszonyaink miatt senkit sem vádolhatunk, 
a törvény hozás nem ismeri rendezetlen 
viszonyainkat, nem ismeri bajainkat,- s 
igy nem is orvosolhatja, a törvény hiányos 
évén a hatóságok is hiányosan intézkednek

igy a helyett, hogy használnának, inkább

ártanak ügyünknek. Tehát mindezen okok
nál fogva bajainkat fel kell tárni és a 
nagy közönségnek megmutatni, hogy mi 
azokat nem csak ismerjük, hanem rendezni 
is akarjuk, és hogy azoknak rendezésé
nél nemesebb eszmék által vezéreltetve, 
magosabb czélok elérése után törekszünk,- 
de legszükségesebb azért, hogy bajainkat 
mi magunk ismerjük meg legjobban, mert 
a bajnak felismerése már egy lépés a javu
lás felé, és ha 'felismertük, mindenek 
felett a törvény adta módok és eszközök 
által igyekezzünk azokat orvosolni. Miután 
iparunk fejlődésének és egyébb ügyeink 
rendezésének is, legfőbb akadálya, hogy 
iparunk képesítéshez nem köttetett: azért 
orvoslására sincsen más mód, mint hogy 
egyesüljünk és egyetértve kérelmezzük fel- 

‘sőbb helyim, hogy i p á ru  n k is  k é p e -  
s i t é s h e z  k ö t t e s s é k .  Ennek alapján 
aztán megbeszélhetjük a módokat, meg 
áljapithatjük a terveket, e becses lap 
hasábjain tisztázhatjuk az eszméket melyek 
szerint osztályunk ügyeit mindenütt egy 
öntető szabályok szerint rendezhetjük, ezen 
egyöntetű eljárás által az „országos szö
vetkezet" is létre jő, és „egyesült erővel" 
az „országos nyugdíj intézet is megalapít
ható! Adja Isten hogy, úgy legyen! V,

Ferencz nap.
Ali sem igazolja fényesebben iparunk és 

az azt űzők tá isad ab n i tekin télyének em elkedé
sét, m int am a m egtisztelő k itün tetés, inelv a 
társadalom  részéről jut, osztályrészül iparunknak 
s az azt űzőknek.

ily fényes k itün te tés érte, osztályunk büsz
keségét, ip artársu la tuuk  szeretett d övezett a l- 
elnökét, W alte r F erencz u rat, a , Bpest A lti. kér. 
kerepesi-u t 15. sz. levő „F eh ér ló" szálloda tu 
lajdonosát deez. 3 -ik i néviinn pe alkalm ából.

• Névi'mnepe előestéjén a tá rsadalom  legki
válóbb rétegéből, írók-, művészek, m agasál
lású  városi és állam i hivatalnokok, fővárosi bi
zottsági tagol;, tanárok, orvosid;, gvógvszerészek 
stbből alakult fényes tá rsaság  gviilt egybe 
a „F ehértó" szálloda é tterm ében , bog, az, őszin
te szere te t és tiszteletnek, m elylvel a szállodás
irán t viseltetnek kifejezést adjanak.

Szerkesztőnk is azon szerencsések közé ta r 
tozik, kik e fényes ünnepély részesei lehettek.

A törzsvendégek is gondoskodtak a szere te tt 
házigazda m eglepet őséről.

I gy::inis M esterházy K álm án kitűnő te h e t
ségű festő m űvészünk íiyujfá á t  rem ekét, az 
olajba festett házigazdát ; az ifid;, művi szel; 
s többiek pedig Dolinay G yula szerkesztése alatt 
alkalm i lapot adtak  ki „F eh ér ló “ czimen, m ely
nek vezérczikke, táreznja szilvái minden egyes 
rovatában a, „Feliéi- ló “ egyes jelesebb mozza
nata van a végelenyészettől m egm entve. Ezt dísz
be kötve nyú jto tta  ál ékes szavakban az iiime- 
peltnek  Balázs Sándor je les írónk, mii az 'iü ine- 
pell az öröm től meghal itlság  hangján viszonzoll.

M ondottak még je les felköszöntőket Dolinay 
Gyula, fi a g ez lát, m int a m agyarosodás baj
nokát éltető; E r d é l y i  G y u l a ,  K a r t u s ,  
S i p o s s  A n t a l  .1 ói z. s e l .  S z a b ó  E n d r e ,  
H o l d o g  Lajos I’ i n 11' r Z s i g  m o n d. I l i á s z  
G y ö r g y ö s  m ég masuk, re-zinl a páratlan  m á
g iá i- é z •Imii gazdára, részint kedves nejére és

család jára . A je len  voltak kedélyes hangú 
bán távoztak a kora reggelizői ákban.

Közöljük o tényt, mint olyat, mely világító 
fáklyaként ragyogjon azok előtt, kik tekintély 
emeléshez vezető labyriut. sötét utjai közül a leg
biztosabbat még ez ideig m"g nem találták volna.

H azaszeretet, őszinte szív. tisz ta  bor és 
igaz vendéglátás am a varázshatású  eszközök, 
melyek érdem ekben gazdag aleliiök '1 ip artn rsu - 
tunknak, W alte r Ferencz úrnak, a d icsőséget 
szerezték.

De büszkeségére válik az ipartársiila tunk  nak  
is, m ely szerencsés ily férfiút alelnöki székében 
tisztelni. Legyen az ip a rtá rsu la t W a lte r  Ferencz 
ú r iak m ásodik o tthona, legyen W alte r Ferencz 
u r az ip artá rsu la tn ak  igen-igen soká szeretve, 
té lte tt kincse, büszkesége.

Éljen W alter Ferencz ur iparunk és ip a r tá r
su la tunk  tekintélyének em elésére az em beri kor 
legvégső h a tá r á ig !

A győri pinczér-egylet.
D eczem ber 9-iki éjjeli 1 I órára volt ki

tűzve a győri p inczér-egylet évi rendes köz
gyűlése.

M indenki e lő tt különösnél; te tszik , hogy 
m iért ta r tja  egyletünk gyűléseit épen az éjféli 
órákban s nem úgy m in t más egylet a nappal
nak valam ely órájában ?

H át erre csak az felelhet, aki ism eri a p in- 
ezóreknek üzletbelyeik iránti kö telezettségeit. 
Mig nappal alig  lehet a tagoknak tizedrészét 
egybehozni, éjjelre azok szám a akik üzletijeikből 
m egszabadulhatnak  m égis kiteszi a tagok felét.

Igy jö t t  egybe a m ondott éj jelen .31 buzgó 
egyleti tag , nem sajnálva éji nyugalm ukat a 
közjóért feláldozni.

Lim beek Ferencz. elnök m indenekelőtt kon
statálván , hogy -az alapszabályok szerinti lé t
szám fölösen is képviselve van, —  a közgyű
lési m cg n iito lli ak jeli nti ki.

Eri- ' \\ ieibunanii Janó.; jegyző felolvassa 
az épen egy év előtt ta r to lt  jegyzőkönyvet, 
mely nyomban h ite les ítte te tt is.

Ezután elnök b em u ta tja  az egylet szám a
dásait, melyből kitűnik, hogy az egylet l ' / i  évi 
hm nállása ó ta  bevett 1291 Irt és 5 0  k rt. és 
kiadott 5-11 Irt és 5 k rt,. tehát az összes pénz
beli vagyon 750  fid és 45  kr, mely u tóbb i 
összegből (ilil frl, 4 0  kr á „Győri Első T aka- 
rekp oiztiirban" van. Az idei bevétel részletezve 
igy á l l :  líeinb.s havi bcliz.elései 02 4  I r t 10 kr, 
pánidéi tagoktól 127 frl 50  kr, italm éró  tá r 
su lattó l 0 0  frt, takarékpénztári kam atok 11 frt 
40  kr. bizonyítványokért 2 Irt 4 0  kr, összesen : 
821 Irt 4 0  kr. Evvel szemközt a kiadások rész
leteivé igy m u ta tk o zn ak : tem etkezési költségek 
5 0  frl. befegsegélyzés pénzben 54 frl 10 kr, 
kórházi szám lák 3 0  frt 00  k r orvos 52  frt, be
mondó 120 frt, gyógyszerész szám la  25 Irt 45  
kr, bútorok, nyom tatványok és egyébb irodai 
szerekre 90 frl 25  kr, összesen 4 33 , frt, 10 kr. 
igy az egyletnek ez évben 388  frt tiszta haszna 
m arad

A szám adások b e in u la táaa  illán s közgyű
lés m egéljenezte Gzelótli János pénztárost buzgó 
m űködéseiért es neki a pénztári felm ent vényt 
azonnal kiadta.

Elnök most kijelenti, Imgy az a lapszabá
lyok érte lm ében  a tisztikar m űködési ideje le
já r t és összes tiszti kar nevében lem ond, Erre 
m egválaszlato tt az ideiglenes tisz tikar melyből 
a szavazatszedö bizo ttság  m eg ,B aku it.K ioszta ta t- 
tnk a nyom tatott szavazói lapok, m elyeket a 
je le n tő it tagol; fidjeg\eztek az áltá luk  ó h a jto tt 
tisztikar névjegyzékei; a szavazó lapul; besze
dése és nyilvános átv izsgálása u tán k itűnt, hogy 
azegybd  tagjai na jviészben eg\ akaraton  voltak,
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és hogy az uj tisztikar tagjai nagy szótöbbség- I 
gél választattak meg. Az uj tisztikar névsora: 
elnök: Limbeck Ferencz alelnöki Ott Tivadar, 
pénztáros: Czelóth János, felügyelő: Kuster 
Géza, jegyző: Wiedemann János, helyettes fe
lügyelő: Faltusz Antal, — választmány; Dörn- 
höfer József, Leitgeb Perencz, Marsai Lajos, 
Schmiedt Alajos, — pótválasztmány: Harczy 
Gyula, Parcsetich Gyula, Fürdés Lajos. Ezután 
közfelkiáltással a jövő évié ismét l)r. Dorner 
Béla ur választatott meg egyleti orvosnak, va
lamint Peissner György, Mojzer Antal, lfévay 
Béla és Pintér János urak tiszteletbeli tagok
nak. Miután még az egylet évkönyvének kiadása 
elhatároztatott a gviilés véget ért.

líendes levelező.

ÖSces. deez. 10. (A „ V e n d é g lő s ö k  
L a p j a 11 külön tudósítójának távirata.) A 10-es 
bizottság által a megalakuló „Vendéglősök 
Egyesülete11 tárgyában mára egybehívott érte- 
kelethez a Sacher-féle szálloda nagytermében, 
teljes számban egybegyűltek.

Elnök .1. G. W ie n  i n g e r  ur az értekez
letet megnyitottunk nyilvánítja, üdvözli a kikül
dött urakat és felkéri II e r ő i d  jegyző urat a 
kiküldött ipartársulatokat, város szerint felolvasni, 
valamint a napirendet is.

Következő városok küldöttek képviseletet 
és pedig: Baden, Brimn, Gráez, Linz, Márisch- 
Weisskirehen, Miiriseh-Ostrau, Pozsony, S t - 
Pölten, Bées, Budapest, Bécs-l 'jhely, Ischl, 
Lengyel-Ostrau. Sok város le v é lig  felhatal
mazza az intéző bizottságid a képviselettel, 
Prága és lseidnek kiküldöttjei, miután ezek 
országos képviselők is egyúttal az országház 
megnyitása végett, sajnálatukra, nem jöhettek, 
de Brimn és lseid város képviselőit felkérték a 
képviseletre.

Napirend :
1 Az alapszabályok m egbeszélése és m eg

állapítása.
II. Azon helynek és időnek megnevezése, 

Ind é's mikor tartassák meg a II. vendéglősök 
n ipja ?

III. A pénzkérdés.
Mielőtt az/első pont : az alapszabályok meg

vitatása szóba került volna. G ii n d e 1 János ur, 
a budapesti ipartársulat elnöke felszólamlott 
és beszédében k ife jte tte , Imgy mindaddig az 
„Osztrák-magyar vendéglősök szövetkezete1' nem 
létesülhet egyetemesen, inig meg nem lesz lé
tesítve a magyar országos szövetkezet, ezen 
önálló szövetkezetünk azonban oly közös ipari 
kérdéseknél, a melyeknél a törvényhozás mind
két államban egyenlők együttesen, összetartással 
eljárni kívánatosnak tartja, ily értelemben 
kívánja tehát felszólamló ittlétünket és Ígére
teinket felfogni. Ezen szavak után .1. G. W ie- 
n i n g e r  ur azon válaszszal volt, hogy ők is 
csak ily értelemben képzelték a szövetkezetnek 
létesítését és egykori egybekelését azon tervnél, 
nem politikai, de igenis tiszta „Iparunk emelé
sét11 képező érdekek lelkesítik.

Az alapszabályok vitatása megkezdődvén, a 
budapestiek csakis megfigyelő szerepet foglal
tak el az értekezletnél inig Gumiéi János urat 
ismételten felszólították, hogy a viliin szabad 
akarat és vélemény szerint minden egyes ki
küldött jogosítva van részt venni, miután ez 
semmi lekötelezetséget nem von maga után.

Az alapszabályok végleges ellogadása úgy 
is a vendéglősök napján fog m egtörténni.

A napirend második pontját képezte azon 
kérdés, Imgy led é's mikor lesz megtartva a 
huszadik vendéglősök napja ?

A tizes intéző bizottság Grárzvárosát aján
lotta, a mire a bécsi vendéglős ipartársulatnak 
elnöke G r a c z er ur, Budapestet hozta indít
ványba. — Erre Gundel ur sajnálattal ezen 
megtisztelósro kijelentette, hogy addig, mig a 
magyar országos vendéglősük szövetkezete nem 
létesül, lehetetlen volna azt Budapesten meg
tartani.

Gráez el lett fogadva, és ápril havában \ 
a tizes bizottság egybe fog hivatni.

A napirend harmadik pontja a pénzkérdés 
a legegyszerűbb módon lett megoldva az által, 
hogy minden egyes kiküldött 20 frt. összeget 
biztositott, a mely biztosíték a gráezi kiküldött 
véleménye szerint nem lesz igénybe veendő.

Az értekezlet befejeztével a bécsi kollégák 
valamennyi kiküldötteket bankettre Saclier ur 
fényes dísztermében hívták meg.

A banketten két hivatalos szónoklat lett 
mondva, a melyeket W ie n  i n g e r  György Jó
zsef és G u n d e l  János urak mondottak. — 
Továbbá beszéltek H e r ő id ,  K o l b e k  városi 
képviselő és vendéglős, Z w i e r s c h i't t  z, K ii h- 
r e r ,  G r a e z e r  stb. — A budapestiek közt a 
derék S t a d 1 e r Károly, büszkeségünkre váló 
szónokunk, szólott.

A diszlakomán a következő étrend volt: 

Oestr.-iuifi. GastwirthB-Verbaíiil. La 10. Dera fcre  1885'
M  E  X  TJ.

M o c T o u r t le
T u r b ó t  e rő m é  g ra tin  

S e ik o  d e  v e a u  á ’a  c h a s s e u r
P o m m e s  c h a te a u x  
P á te  d e  fo ie -g ra s

F a i s a n s  k a r d é  á la  b ro c h e  
S a la d é  f r a n c a is e  

C o m p o t m é lé e  
C h o u x  á la c ré m e

F rom age .

Különfélék
— B eküldetett. Tek. Szerkesztő ú r ! Több 

pinezértöl hallottam már azt, hogy a „Vendég
lősök Lapját11 szívesen járatná, de nehezére esik 
neki évenként 6 forintot e czélra áldozni. Én 
azon tervet ajánlom: minden üzletben pótolja
nak össze a főnök mák a segédekkel együttesen 
annyi pénzt, hogy abból a ,. Vendéglősök Lap
ját'1 II. III. 1 példányban az üzlet részére járathatnák: 
ind a főnök ezt nem akarja, tehetik ezt a tő- 
pinezérek. buzdításaik folytán a többi üzletbeli 
alkalmazottakkal egyetemben. Éppen itt van 
most a legalkalmasabb időpont : az újév. Min
den valamire való üzletben, ahol ...4 segéd
van, kiszoríthatja uj évi ajáudékjábol a „Ven
déglősök Lapja'* 1 évi előfizetési árát. vagyis 
(i forintot, melyet „N. N.-féle kávéház segéd- 
személyzete részére11 czim alatt a lakhely meg
említésével megrendelnek. így a lap egy esőknek 
csekély áldozatjába kerül, s ha ezen eljárást 
az intelligensebb üzletek követik, úgy ezen 
lapunk, mely jelenleg egyedül képviseli a pin
ezérek érdekeit újévtől kezdve 4 —5 ezer 
előfizetője lehelne! Ezzel lehetne egyszersmind 
a pinezérek alkalma Tek. Szerkesztő ur irányá- 
hani hálájukat leróni. Maradok tisztelettel a 
„Vendéglősök Lapja1' egyik előfizetője.

Vendéglős ipartá rsu la tu n k  tagjai 
legközelebbi társas összejöveteleiket pénteken 
S t ö r i  Adolf urnái (..Magvar király11) szálloda, 
fogják megtartani.

Az országos pinczem esterek és pineze- 
munkások egvesülete legutóbbi választmányi illé
séül elhatározta, Imgy a farsang folyamán tánez- 
vigalmat rendez. A jövő évben pedig zászló 
avatási ünnepélyt tart.

—  Mindazon t. szak tá rsa in kat —  kik  
az újév alkalm ából! összes b ará ta ik a t és 
ism erő iket lapunk té rén  üdvözölni ó h a jtják , 
kérjü k  legyenek szívesek m egrendeléseiket 
bezárólag f. hó 2 5 -é ig  beküldeni. Közlési 
dij : I f r t .

— Érdekes uj szaklap. 1887 j anuár ls
étől egv „flJuü-gÉ z£.r a j .a  s a-i-u-k 11 czimii, a 
baronti, galamb és madártenyésztést felkaroló 
gazdasági Mustrált szaklapot indít meg P a  r t-  
h a v  Géza ur. — A nevezett lap külön czim- 
inel ellátott mellékletén az említett gazdasági 
ágakon kívül állandó rovatban felváltva még 
méhészeti, selyniószeti, nyulászati, továbbá gyii- 
mölcsészeti, szőlőszeti borászati és kertészeti 
közleményeket is hoz. A lap tulajdonképeni 
ezédja: hazai baromfi tenyészetünk fejlesztése 
s evvel kapcsolatban minden hasznos gazdasági 
mellékfoglalkozás felkarolása. Rovatvezetők a 
főlapon, tyuktenyésztés : S z a b a d y Pál, gazd. 
szaktanár. Galambtenyésztós: G á s p á r  e c z  
Géza, a„Columbia-kör“ titkára. Madártenyésztés : 
B e  re tv  á s  D. Férencz madárnagykereskedő. 
A mellékleten J. Méhtenyósztés: K  o v ác s An
tal méhészeti vándortanár. Selyemtenyésztés: 
S z o m j a s  Ferencz, kir. tisztviselő. Nyulte- 
nyésztés: A j t a y Bálint gazd. szaktanár. 
II. Gyiiinölcsészet.: L i e b a l d  B é n i ,  fa- 
tenyésztési vtanár és lapszerkesztő. Szőlőszet- 
boraszat: K ie s  István, vinczell. kép. tanár. 
Kertészet: Farkas Sebestyén, gazd. isk. főker
tész. A lap havonta 2-szer jelenik meg 1 és */8 
ivén. Előfizetési ár : egész évre 4 frt, L/2 évre 
2 frt1 1 , évre 1 frt. Előfizetések, valamint mu
tatványszámok iránti szives megkeresések a 
kiadóhivatalhoz (Budapest, Víziváros, Donáti- 
utcza 12. szám 1. em.) küldendők.

Meghívás ! A fővárosi kávés- és kávémérő 
ipartársulat folyó hó Tii-án csütörtökön felteri- 
tés mellett egy társas ismerkedési estélyt rendez, 
a Grosz-féle kávéházban Ferencz .Jozsef-rakpart 3, 
mely kedélyes estélyre a tisztelt közönséget, 
tisztelettel meghívja a rendezőség. Belépti dij 
nincs. Kezdete 8 órakor Műsor. 1. Nyitány 
a zenekartól II. Humorisztiku-, játékok. Sprung 
úrtól. 111-. Bomsen Lovag és Münster Mathilda, 
szavalat Borzenski úrtól. IV. Vendéglős csárdás. 
Ihász Györgytől, előadja a szerző XIV. Lajos 
franczia király 400 éves valódi Amadé hegedű
jén V. Törpe színház 5 részben, úgymint : 1. 
Boyton kapitány 2. Stájer orv-vadász 3. a Bécsi 
Jodlerek Edi és Bidermann 4. Ádám és Éva a 
paradicsom kertben 5. A desparatus Susi. V I. 
Attila kardja, szavalja Sellgi titkár. VII. Árva
leány, hegedüli előadja Ihász Vili. A csizma 
törvény elölt, humoristikus előadás, Borzenski 
és Tóth uraktól.

—  ..Józsi és E rzs ik é 11 czimű gyermeklap 
4 - ik  száma megjelent. Egy tartalmát, mint 
illustrátioit tekintve gyermeklapok legkiválóhhja. 
E száma is megtartja eredetiségét Képeire nagy 

•súlyt fektet s tárgyát nevelési szakértelemmel 
kezeli. Az élénk képek s a gyermek tehetségé
hez mert. könnyű irály, bizonyára kedvessé teszi 
e lapot, mindenki előtt, ki azt kezébe veszi, A 
lap terve, modora az eddig ismert gyenuekiapok- 
fól elütő; de épei, a tervszerűség teszi értékessé.

. Melegen ajánljuk a szülők és tanítók figyelmé
be a szokásos karácson]i és újévi ajándékul „.Jó
zsi és Erzsiké-11!, melyből a gyermek egv egész 
éven át sok hasznos dolgot tanulhat, és sok kel
le nes perczet szerez magának „Józsi és Erzsiké" 
érdemes a pártfogásra és terjesztésre. - A 
lapot szerkeszti Györgyössy Rudolf, ki az iro
dalom terén előnyösen ismert. Kiadói : Eudes 
Dániel. Előfizetése, a lap kiállításához aránylag 
igen olcsó. Egy évre 1 Irt 20 kr„ félévre GO ki1. 
A megrendelések Aradra küldendők (magyar- 
lltczii 24 sz.)
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—  Hogyan lehet a d ió t fr is s  állapotban  
m egtartan i ? Ismeretes, hogy a dió bele tél 
közeledtével bizonyos olajos s nem épen i kelle
mesnek mondható szagot és izt vesz tel. A 
kellemetlen iz eltávolítására következő szert 
ajánlják. A diót kétszer 24 órán keresztül 
langy meleg tejben kell áztatni s ezután a 
levegőn kihűlni hagyni; tej helyett édes vagy 
kissé sós langyos viz is használható, mely eset
ben azonban az áztatásnak öt-, hat napig is 
kell tartania. A tej vagy viz a héjon átszivárog 
s megnedvesiti a dió belét, mely ennek követ
keztében felduzzad, egész friss külsőt nyer s 
héjától ép oly könnyen megfosztható, mint tel
jesen friss korában. —  A dió frissen eltartására 
Belgiumban, Hollandiában, és Francziaországban 
a következő eljárást alkalmazzák : A zöld, sér
tetlen héjú diókat hűvös, homokba vagy száraz 
íöldb oly formán, hogy a diók és a homok 
rétegenként következzenek egymásután, de a 
legalsó és legfelső réteg homokból álljon. így 
a dió friss marad legalább is karácsonyig, sőt 
husvétig is, azonban nem minden fajú dió 
alkalmas erre.

— A szőlő e lta rtás a . Eltartani szőlőt 
különféleképen lehet és elég sikerrel, mert néhol 
még májusban is találni elég üde szőlőfürtöket. 
Vannak a kik száraz homok, vagy a mi még 
jobb, szitált hamu közé rakják rétegenként vala
mely edénybe, mely mérsékelt helyen áll télen 
át. Szokták akképen is eltartani, hogy a fürtök 
rétegenkint hordóba tétetnek, a hordó azután 
befenekeltetik és a földbe beásatik, hogy a 
levegőtől el legyen zárva. Tehát a légmentesen 
elrakott fürtök igen sokáig elállnak, igy ha 
befőzöttre használt üvegekbe rakatnak a fürtök 
és holyagpapirral légmentesen beköttetnek az 
üvegek, szintén igen szépen s sokáig eláll a 
szőllő, csak ne érje az üvegeket világosság, mert 
a világosság bontó hatása az üvegeken kérész- 
tül is megtámadná a fürtöket, Legtöbben fel
függesztve tartják el kisebb nagyobb szerencsé
vel. Legtermészetesebb is. ha áliás közben függ
nek a fürtök és igy. ha jól bánnak a szőlővel, 
szépen , 'áll májusig. A fődolug az, hogy oly 
helyre függesszék fel, a hol télen ai hőmérséklet 
a fagyponton alul le nem száll, de a meleg 
sem lesz több 10 R.° foknál. Másodszor, hogy 
e hely száraz és sötét legyen, tehát ezt sokat 
nyitogatni nőm szabad, mert ha be lenne is 
csinálva az ablak, a sokat nyíló ajtón behatolna 
a világosság. Harmadik kellék a z : hogy a midőn 
a fürtök fel vennak függesztve, egy hétig napon
kint kell czukorfiistöt gerjeszteni a helyiségben.
A füst, mely igen finom koromrészecskékből 
áll, a fürtöket belepi és ezáltal meg van gátolva 
nemscak a rothadás, de a tovább érés is. Ily 
eljárás mellett fölöslegessé vállik a fürtök nvelé- 
nik végét pecsétviaszszal vagy szurokkal bera- I 
gasztani, de még arra nincs szükség, hogy hor
dóba fenekeljük a szőlőtt Azt azonban tanácsol
hatjuk, hogy száraz, szitált hamu közé tegyük, 
de az edény azután mérsékelt helyen álljon 
télen át.

— Kétezer népdal zongorára alkal
mazva! A „Magyar Dal Album11 czimü egye
temes magyar népdalgyüjtemény, mely eddig 
öt folyamban ismét 1000, magyar népdalt kö
zölt, rövid sziiuetelés után folytatja pályáját s 
uj folyamban ismét 1000, az eddigi folyamok
ban meg nem jelent dallamot fog közölni, 
melynek befejeztével fenti vállalat 2000 magyar 
népdal gyűjteménye leend — zongorára alkal
mazva. A hatodik folyam az előbbiekhez hason
lóan kétszáz, — és pedig az 1001 — 1200 
számú dallamot fogja közölni 10 havi füzet
ben, füzotenkint 20 dallam tartalommal. Az 
első füzet most jelent meg következő 20 dal
lammal : 1. A babóthi faluvégi kis házban.

2. A barátin hegy aljában. 3. Ablakomban 
három cserép muskátli. 4. Ablakomban nyíl’ 
a tulipán. 5. Addig rózsám innen el nem 
mégy. (5. Adjon Isten jó éjszakát. 7. A gitár 
énnékem minden örömem. 8. A hegyoldalt 
venyigesor takarja 9. A kemenczén az iró 10. 
Akinek nincs szeretője. 11. A magyarok szent 
honának. 12. A nagy lakodalomra, 13. Anyám, 
anyám, de édes anyám! 14. Anyám, tánczba 
mehetnék. 15. Anyácska, vágy beteg lányod
nak. Ifi. A pápai piaczon. Í7. A reggel is 
sötét. 18. A rózsának tövise van. 19 Arra jár
junk, arra. 20. A subámnak nincs melege. Elő
fizetési árak bérmentes postai szétküldéssel: 
egész évre. 10 füzetre: 1 frt 80 kr; félévre, 
5 füzetre: 90 k r : egyes füzet ára 25 kr. Elő
fizetési pénzek a „Magyar Dal-Album11 kiadó- 
hivatalába — Győr — intózeudők.

VENDÉHLÖSÖL LAPJA.

Fachzeitschriften.
V e n d é g l ő s ö k  L a p j a  (Pinczórek 

Lapja11.) A hazai szállodások, vendéglősök, ká
vésok, pinczérek és kávéházi segédek érdekeit 
felkaroló szakközlöny. A budapesti szállodások-, 
vendéglősök- és korcsmárosok ipartársulatának, 
a budapesti pinczér-egylet, a fővárosi pinczér- 
kör, az első magyar országos pinczemestorek 
és pinczemunkások egylete, a budapesti kávé- 
házisegéd-egylet, a szatmár-németi pinczér-egv. 
let, a székesfehérvári pinczér-egylet, a szombat- 
helyi pincér-betegsegélyző-egylet, a kolozsvári 
pinczér-egylet, győri pinczér-egylet, a róvkomá- 
romi vendéglősök és kávésok ipartársulata, az 
aradi pincér-egyletnek, a szabadkai pinczér- 
egyletnek, az aradi vendéglősök és kávésok 
egyesületének és az újvidéki vendéglősök és ká
vésok ipartársulatának hivatalos közlönye. Meg
jelenik havonként kétszer. Laptulajdonos és fe
lelős szerkesztő: Ihász György.

B a y e r i s c h e  G a s t  w i r t s z e i t u n g. 
Organ für das Interessé dér bayerischen Gast- 
wirtlie. München. Wöchentlich.

C a t e r e r ,  T h e , and Kefreshment Con- 
tractors and Hotelproprietors Gazette. London.

F r a n k f u r t e r H o t e 1 z e i t u n g. Organ 
des Frankfurter Gastwirthvereins. Gegründet 
1882. Wöchentlich.

G a n y m o d e s. Tidning fúr Skandinaviens 
hotelvásen och kokkonst. Stockholm. Bedakteure 
H Wiistfált und C. Katiiké.

D a s  G a s t h a u s .  Organ des deutschen 
Gastwirth-Vcrbandes (95 Vereine). Berlin. Zwei- 
raal wöchentlich.

D é r  G a s t r o n o m .  Internationale Fach- 
zeitschrift für die Gastwirthindustrie. Eigenthum 
und Organ des deutschen Kelluerbundes „Ber
lin.11 Officielles Organ dér Kranken- und Sterbe- 
casse deutscher Gastwirthsgehilfen, sowie dér 
Société de secours mutuel des sommelier d’hótel 
á Paris. Gegründet 1883. Berlin. Wöchentlich. 
Redacteur Max Heberrer.

D é r  G a s t w i r t h .  Organ des Rhein-Main- 
Gastwirthe-Verbandes. Darmstadt. Wöchentlich.

D é r  G a s t w i r t h .  Organ dér schweize- 
rischen Wirthe. Zürich. Gegründet 1884. Re
dacteur .Jean Nötzli.

D é r  G o u r m a n d .  Zeitscsrift für allé 
Fragen dér Feinschmeckerei und dér Kochkunst. 
Wien. Gegründet 1886. Monatlich. Redacteur 
C. Bresnitz jun.

H o t e l - R e v u e .  Kosraopolitische Zeit- 
schrift túr Gasthausindustrielle. Officielles Or
gan des deutschen Kellnerbundes (Sitz Leipzig). 
Leipzig. Gegründet 1878. Wöchentlich. Redac
teur Dr. P. M. Bliiher.

D i ó  1< ü c h e. Organ des Verbandes 
deutscher Köche. Berlin. Gcgriiuet 1882. Wő- 
chentlich. Redacteur L. Kurtli.

0  e s to  r r  e i c h isc li-u  u g a ri seb e  G a s t-  
h a u s z e i t u n g  Officielles Organ.dér Genossen- 
schaft dér Gastwirthe für Wien und (lessen 
Umgebung. Wien, ara 1. und 15. j. Mon. Re
dacteur S. Fóliák.

0  e s t e r r e i c h i s c h-un g a r i s c h e Kell- 
nerzeitung. Officielles Organ des Wiener Koll- 
nerveueines. Wien, am 1. und 15. j. Mon. Re
dacteur 0. Spiller.

S c h w e i z e r i s c h e 11 o t  é 1 z e i t u n g. 
lleilage znm allgemeinen Fremdenblatt tűr En- 
gadin, Davos u. s. w. Chur.

D é r  V e r b a n d .  (1’Union). Gentral-Or- 
gan des Vereins dér Hotelangestellton. (Hilfs- 
verein.) Frankfurt a. M. wöchentlich. Gegrün
det 1877. Redacteur F. de Lacroix.

W o c h e n s c h ri f t d e s  1 n t e r n a t i o- 
n a len  V e r  e i n s d e r G a s t h o f  b e s i t z e r 
Köln. Wöchentlich. Gegründet 1869. Kodacteur 
Kari Müller.

W e i n z e i t  u n g . Allgemcine. lllustrirte 
Zeitung für Weinbau und Weinbereitung. In- 
ternationales Weinhandelsblatt. Journal für 
Weinconsumenten. Hotel- und Gasthofszeitung. 
Wien. Wöchentlich. Gegründet 1884. Kedacteur 
Dr. J. Bersch,

Közli: G liick Frigyes.

Nyilt-tér.
Szálloda áiictcS!

Van szerencséin a hazai és külföldi, in. t. 
utazó közönségnek szives tudomására hozni, 

hogy kuiifélegyliázán a

»Korona« szállodát
átvettem, s azt díszesen és kényelmesen 
berendezve, f. hó 25-én megnyitóin. Főrö- 
rekvésem. lioíry t. vendégeimnek minden 
kényelmet megszerezzek, pontos kiszolgá
lás, jutányos árak mellett. Egyszersmind 
tudatom az érdeklődőkkel azt is, hogy a 
szállodában k é t  b o l t l ie ly is é g  minden 
órán kiadandó, ismételve kérvén a n. é. kö
zönség szives pártfogását, maradok tiszte
letiéi, készséges szolgája Kuiifélegyliázán, 

188(i, deczember hó 15-én

KnefFel Ede,
szálloda tulajdonos.

Skuletz Lajos vendéglője
Budapest, V ili., József-körut 15.

Értesített!
Tisztelettel van szerencsém a nagyérdemű 

közönséget értesíteni, liogv a fővárosban Vili., 
József-körut 15. sz a la tt a jelen kor igényei
nek teljesen megfelelő díszesen berendezett

uj vendéglőmet
f. év november hó 6-án megnyitottam, minél
fogva vagyok bátor a mélyen tisztelt közön
ségnek eddig irányomban tanúsított nagybecsű 
pártolását továbbra is újból kikérni.

Ízletes ételekről a legjobb minőségű ita
lokról, valamint gyors és pontos kiszolgálásról 
gondoskodni fogok.

Számos látogatásért esd
kiváló tisztelettel 

S k i i l c t x  lutjos.
vendéglős.
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POLONYI JÁNOS
I S u t l i ip e w i ,  I V . ,  D o l l i i  l ' c r c n ü K - u t c z i i  1 O . h z ,

o  - * , Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek becses tudomására hozni, hogy
ICrtl SZílUO- nálam a legú jabb d iv a t sze rin t a legelegánsabb íiszi B E R K I IIUHa K a 

legjobb és leg ju tán y o sab b  á ra k  m e lle tt készíttetnek és hogy a n. é. közön
ségnek a szövet-választásnál is szolgálatára lehessek, nálamniinilenneniíi szöve t
m inták  a legújabb divat szerint nagy válrsztékhan kaphatók. Magamat a n. é. 
közönség becses pártfogásába ajánlva vagyok tisztelettel P o lo n y i .1 á l l .  féri! szabó,

D iilfe r  K áro ly
CX Í|BC M % .

Budapest, IY. kerület, Mária-Yaleria-utcza 6. szám,
a „Hungária11 szállodában.

A legjutányosabb árakon ké sz ítés  pontosan 

te ljes ít mindennemű m egrendeléseket

cmplieblt Gefertigter seiue T
Com plete C afesparherde m it u. ohne *  

G escliirre. v
so awb einzelne Bestaudthcile derselbcn als: 0
Bem eri, feu erfes te  T lio n c ilin d er in 4  q  
verschiedenen Dimensionen, bew egli- a  

che Rosté, Roststábe, P la ttén  etc. 
Kupferne Küchengeschii re Késsél u. v  
Kesselháuser in jeder Art u. (írüsse, Q 
geaichte  Kupfer-M esszim ente, T r ic li-  0 

té r  u. s. w. 0
Verziiinuiigen u. Kepnraluren 0

o
o

o
o

o
o

o
o

o
o

o
o

o
o

o
o

o
o

o
o

o
o

o
o

o

w erden solid. rasc li und biliig  

au sg e fü lirt;

a K e  e t  a H  e
in Kaid n. Tauscli genommen.

Um  g é n é i g t e  A u f t r á g e  b 11 1 e t  Q 
Hochaclitungsvoll Q

K l * O Í t S < ' I  .  £ i ’< >!■' ( < H  • 0

Kupl'ersehtnied, 0
Budapest. V II, Dohány utcza 6. 0

0
O O O O O O O O O O O O O O O O O

| ! Í 3

Lz

■távcsők, k asz inók , egyletek,
és egyáltalában mindenütt Imi k á rty á zn a k , nélkiilözhetlen a Tomson 
am erikai újonnan fe lta lá lt

tisztitó- és fényesitö-kártya-késztilék,
melylvel minden fáradság nélkül ó rán kén t 100 já té k  k á rty á t, még 
oly elavult vagy bepiszkolt állapotban is tisztaság, fény, simaság és 
foghatóság kölcsönözhető. Egy készülék á ra  3  f r t .  Postautánvétellel 
vagy a pénz előlegen beküldése mellett kapható a főképviselőknél.
E N G E L  e s  Csajn.yi~u.tcza/ 4-. sz.

- 1

/ \  Z  <  / . iI d W

í v  A 1 V B (  )  I . K A . V P O R  
IOO K ilo  ■« Ir t.

É d e s  zö ld  n a g y  p a p rik a  b e s a v a n y íta n i  v a ló t  
100  darab  4 0  k ra jo z á r .

100 ko. írt 138.- 
„  120.- 
„ 34.-

Szalámi la . . . .  
paprika Rózsa legfinomabb. 100 
Tarhonya tojásos'legfinomabb 100

100
100
1 00

6,60
68 .—
4 8 .—

Uj vörös hagyma 
Szalonna finom paprikás 
Szilvorium valódi szyrémi
ajánlja ~i k i l ó s  posta-csomagba is, szilvorium 
csak 66 literes és nagyobb hordókban.

Megjegyzem, hogy csak is a legfinomabb minő
ségű árukat ajánlom.

B E N IS C H  S. J .
Szegeden.LETH és SPEBLlCH

M agyarország legelső es legnagyobb

elhelyező intézete
szállodai-, vendéglői-, és kávéházi-személyzetnsF.

Budapest, kalap-ucza 5. szám.
Telephon 392. szám.

Hl<»fixetési felhivita
a

„Vendéglősök Lapja“
1SS7. évi IV. évfolyamára.

Lapunk közelgő uj évfolyamára uj elő
fizetést nyilunk. —  Előfizetési ára : egész 
évre fi frt. háromnegyed évre 4 írt 50 kr. 
félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr.

Gyűjtőknek 5 előfizető után tiszteled 
pé 1 dányípval szolgálunk.

!
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget, 

tisztelettel értesíteni, lmgy a ,,Nem zeti szálloda"- 
lián levő

l< Á V  H 91Á Z A U 1  T
megnagyobbítottam s a mai kor igényeinek 
teljesen niegfelelőleg berendeztem,

Midőn a n. érd. közönségnek eddig irá
nyomban tanúsított nagybecsű pártfogásáért a 
legmélyebb köszönetemot fejezeAu ki, kérem azt 
továbbra is fenntartani.

Budapest, 1886. október 14.
Alázatos tisztelettel 

P e ta n o v its  J ó z se f , kávés

U
q
&

sorsjegy>
csak

1

_ |  FŰliyei’fiméliy készpénzben)

50.000 rí
10.000 H, 5000 fri20"l„iev.||4788 péllSK-

I nyeremény j s
A m a g y a r  lo v a r -e g y le t

FRANZOS. SENF.
I  T i »«_»•;» i ' i s < ' l»  <' I n d u s l  i ' i< ‘ .

Has beste und billigste Senf-Eabrikat, uiilersclieidet síeli 
dadurcli von amiéin iiliiilichen Fabrikaten. dass ieh den 
besleu Weinessig eigener Erzeugung dazu venvende und 

dadurcli fúr die Gesuudlioit von gvosseu Einfluss isi.

* I d M O tZ A lli
W cillésig- Keni’ und ('onserven Fnbrik 

B U D A P E ST . T a b a k g a sse  32.
l ’reisvmirimte verselnie ieh aul Vcrlangen sofőrt.

f f

I

1
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.Minden borkezeléshez szükségelt anyagok, és pedig: viza-hólyag, bor-zamat (Weinboiiquet), borderito-por (Kliiriingspulver), úgy 
I  porok a bor savanyúságának m egszüntetésére; továbbá tökéletesen ártalmatlan bor festékek, glyczerin, gelatin, kénlapocskák 
I  nemkülönben parafa-dugók és palaczokra való cinn-csipkák (Kapseln) a legjobb minőségben s legdúsabb választékban kaphatók :

" W a t t ö r ic h  A F H O I c I  lU kereske* B U D A PE ST , Árjegyzések és kezelési jegyzék
désében D oh á n y -u tcza  1. szám ingyen

Allé Bedarfsartikeln zu Wein-Mauipiilation, wie : Hausenblase, W einbouquets, K lárungspulver, unschádliche W oinfarben, 
|  E insclilag, Gelatine, Stoppeln, G lycerin, Z innkapseln ete., in besten Qualitátcn billigst bei

A ‘R.TKTOT.T1 A T T P .P T C T Í B U D A P E ST , Preiscourante und Manipulalion
T a b a k g a sse  Nr. 1. (H uszái'-ház). g r a t i s
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k T4|  É R T E S Í T É S !  j
;s5' Van szerencsém a nagyérdemű hazai és vidéki utazó közönséget tisztelet- 's í

tel értesíteni, miszerint Szentesen a már régebben tulajdonomban levő W

1743
isse

1 L I, O D A I
ismét átvettem s azt újonnan díszesen berendeztem. Midőn a mélyen tisztelt kö- -w) 

Sk  zönsógnek eddig irányomban tanúsított szives pártfogását megköszönnél!!, kérem W  
W  í''z-t jövőre is. A szállodában levő étteremben és kávéházamban a legizletesebb <•$ 
jÍ  ételek és italok pontos kiszolgálásáról is gondoskodva lomd. 'sz'

S z e n te s , 1 8 S 6 . deczem ber l ő .  -j®.
W  Hazafiéi üdvözlettel jÉ

C sáktornya m ezőváros elöljárósága részé
ről ezennel közzététel,ik, miszerint Csáktornya 
közsé'g tulajdonát képező a ,,Hattvii“ -hoz czim- 
zett Csáktornyán létező

a B-: >  i> s': t t -  l  6
f. évi deczember hó 30-án d. e. 9 órakor a 
városi tanácsteremben örökáron eladatni fog.

A kikiáltási ár 22.000 írtban lévén meg
állapítva, emud fogva az árverezni szándékozók 
10% óvadékot letenni tartoznak. Az árverési 
feltételek a hivatalos órák alatt a városi irodá
ban megtekinthetők.

Csáktornyán, 1880. decz. -L
R am bovözky József, szú as. )H A mezővárosi elöljáróság:

■* ii s  z. á  «• z, A  I a  j <> s .

LAKO S LA JO S
ajánlja cs. k. szabadalmazott k ifalazás nélküli

T A K A R É K - T Ű Z H E L Y E I T
hordákkal vannak ellátva. készítek szinte uj találmányit asztallal ellátott tűzhelyeket és a konyháiról göxkihuzóval eVálvaA betétek meyliajlás ellen

szabályozható takarék-tiizhelyeket,
melyeken lehet egy íözőlukon kevesebb égőanyaggal főzni, 
koszit és raktáron tart konyhaberendezéseket nrasilgok, 

magánzók ás vendéglősök számára nemklilömben

asztali takarék- és toldalékos tűzhelyeket, 
fa Im ik  ó la to k u l, 

cserép vagy márványból B e e f s t e a k - t í í z h e l y e k e t ,
s ü tő -  é s  p a s t e t a - k e m e n e z é k ,

füstkeletkezés minden konyha- vagy szobafUstásnál 

elbárittatik.

Minden általam készített munkákért 
jótállók.

mm
IV. kér., Kalap- és Lipót-uícza sarkán 10. sz.

Nyomatott .Selilenker és Kovács könyvnyomdájában, Budapest, Akadémia-ulcza 7.



IVTel 1<j 1í  le< n  „ V e n d é g l ő s ö k  K a p j a ‘- i ' í - i l t  s z á m ú h o z .

„A kertésznőhöz." „Zűr Gartnerin."
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Budapest, A ll(l„.Obst-Gesoháft
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;2, feliilmiilbatatlan, legnjabb, szabadalmazott ~

jm o s ó -  és facsaró - gépeink
•03
>
U )

os
XDO>.cn03
c

■cd
12

03
í
<

scgélyi'vcl egy személy egy nagyobb ház
tartás febérneiuiijét néhány óra alatt köny- 
nyen, minden megerőltetés m'dkűl liófe  
b érre  moshatja.

F öelönyök: llcndkivüli kímélése a 
fehérneműnek, szappan, munkaerő tüzelő
anyag és időnek 75%  megtakarítása.

Bakiárunkban minden szerdán és szom
baton délután 11 órakor próbamosást esz
közlünk, melyre a n, é. közönséget, tisz
telettel meghívjuk.

Egyszersmind ajánljuk legújabb 
v a s m á n g o r l ó - g é p e i n k e t

nagyon csinos kiállításban igen jutányos  
arak  m elle tt

Ábrás árjegyzékek bővebb le írással 
ingyen.

Sdileinz Károly és társai
magyarországi vezérképviselők,

B u d a p e s t, \  I I I . ,  .s táczió  - u te z a  17.

Brückner Nándor
első hegedű és czimbalom míihangszer-készitö.

Budapest, magyar-uteza 4. 
A l a p i l l a l o t l  l W ' 7 ' í - i k  é v | )C I),

Ajánlja a nagyérdemű zenekedvelő közönség
nek a legújabb és a legezélszerűlibnek elismeri

p e d á l - e ^ i m b a  l m o k u l
higupibb szerkezein bungíngóvul, Hajni találmánya, 
‘‘gyedül csak nála kuplintó. Az lSSfí évi orsz. 
kiállitás ulkulmúból kit tinó és ezélszei íínek talált 
HJ pedál hangfogó f ulóhiiáiiyáérl az elismerési ér
met nyert. ( ’ziinbalinai különösen dupla hangú 
es szép csinos kiállításáról i igen nevezetesek.

OOOOOOOOOOOOOOOOOOCOOOQOOOOOOOOO 
8 !JT í  zb -l i i la p it á s  lS O á . °
O

Ludvig József Utóda
l < ‘t r y  v e r n i  íí v é s

D u d a p c s te n , M u z c m k ö ru t 5. sz á m  
Ajánlja dúsan berendezett raktárát 

mindennemű vadász-, sörétes és czél- 
fegyverekben, továbbá szobafegyverek  
és pisztolyok. Forgó és czélpisztolyok 
teljesen belőve, jótállás mellett. Nem 
tetszés esetén 14 nap alatt kicseréltetnek 

Elvállal
m inden e szak b a  v á g ó  j a v ít á 
sokat, pontosan  és g yorsan  a 

leg o lc só b b  árak és jó tá llá s  
m ellett.

ooononononnnnonooooooooooon
8
nooooo
ooonö W ( Jz.l<*(. II lsipi tlí H 1HO4 

ooooooooorooooocoooooooooooooooo
OOCOOOOOO0030000ooooooooooooooco

1 Richter Károly
8 fűszer- és c sem eg e-k eresk ed és

Bpest, Duna- és kéményseprö-uteza sarkán.
A já n l ja  a  t i s z t e l t  s z á l lo d á s ,  

v e n d é g lő s  és k o re s m á ro s  u r a k 
n a k  h e ly b e n  m in t  v id é k e n  
jól f e l s z e r e l t  r a k tá rá t ,  m in d e n  
fű s z e r á r u k -  és  c s e m e g é k b ő l  Q

m in ő s é g b e n  és k iilö -  gk i tű n ő
nős o lc só  á r a k  m e lle t t .  M in i 

8  p é ld á u l :  (zukoi*, kávé. 
g  i o n ,  n i n i  í'üsxoi* s t h .  
8000000000 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Kutschera Mihály közvetítő intézete.
Van szerencsém a n. é. vendéglős- és 

kávés uraknak becses tudomására hozni, hogy 
közvetítő intézetemet f. évi május-hó 1-től fogva 
Budapest, belváros Lipót-utcza I. szám -alá 
helyeztem át. Ennélfogva kérvén, miszerint előfor
duló szükség esetében, akárraily nemű üzleti sze
mélyzetre nézve bizalommal hozzám fordulni 
méltóztassék, mély tisztelettel maradtam

T í u t s c l i o r n  3 1  i l i f t l y ,
főügynök.

Iroda: Lipót-utcza I. sz. Duna-utcza sarkán.
Lakás: IV., Lipót-utcza 10. sz.

LUSTIG EDE
B u d a p e s t ,  K e r e p e s i - r í  t  Í3 .

A lapít t.atot.t. 1876.

Ajánl legjobb minőségű gallért, kézelőt és inget
s z a b o t t  á ra k o n .

BUDAPEST

Kellér ebilfon-ing rajz szerint 
Ugyanez gallér és kézelő nélkül 
ti darb gallér Budapest vagy jsgász 
6 darab Coquelin vagy Andrássy 
:> pár kézelő rajz szerint,
Uús vá lasz lék  nyakkendő , kezly ií, zsebkendő , 

nie II-kézelő-go ni link stíl. d ivat á ru k  lia ii.



VENDÉGLŐSÜK LAPJA. 1886. ileez. 15.
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in Niederösterreich 
a/d. Franz-Josef-Bahn

N ie d e r la g e :  B I I  1) A B E S T, 
Glasfabriken und Raffinerien:

Alt-Nagelberg  (Centrale),
Neu-N agelberg , Sofienswald,
Eugénia, E ilfgang
S ucbenthal u. Georgenthal in Böhnien Franz-Jcsef-Bahn.

V I . ,  K ö n ig s g a s s e  N r .  5 0 .
G lasfabriken-Niederlagen:

W i e n  (C entra le) Wieden Freihaus 2, III. Hof. 
„ Rudolfsheim , S chönbrunnerstrasse 26 .

l ' r n g  W enzelsplatz 4 7  neu.
B u d a  p e s t  VI.. Königsgasse 50. X

XDiese Manufakturen umfassen 7 Glasfabriken mit 14 Gasöfen, und neuester Konstruktion Strecköfon nacli belgischem 
Systeme; von dicsen Eabriken ist ciné iiber 100 und drei andere zwischen 40 und 50 Jahre ini Betriehe. Dió Eabrikation umfasst 
z i l l e  erdenklichen Sorton Glaswaaren Vorzüglicb weisses Crystalglas tűr Service, Press- und Gussglas, Farbon, SchlilT, Ereiden, 
Griin, Braunglas. Anerkant borubnites böhmisches und belgisches T a fe lg la s  in allén Grössen, Stiirken, Farbcntafeln in allén Nu- 
aucen. S p e e i n l i l n  ( : G lasgescbirre liir Gasthaus. Kaffeehaus, Haushaltungsgebrauch in Guss und Schlitf. Aeltesto und 
weltluriilinite Eabrikation von S y | t S t o n * s  glatt und mit Eirniaiitzung, <>>»#.CiiM<‘llaN<‘llCii mit, B iiig r l vri'M 'iiliiss.

15<?leu<*1i L iin g * s a r L ik e l fiir !*<?I r o l c t i n i ,  O o l i I ,  Cwíi.m und K l e k  t i 'o t o o l i n i k .
Aelteste L ie feran ten  fü r Eisenbahnen und Dampfschiffe. G lasátzere i. G ravu rw erksta tten . M aierei, Sandgeblase.

Muster und Special-Courante stets zu Diensten.

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
é s  3 U C O 3 S W E R
vászon nagykereskedők cs fehérnem ű-gyárosok.

A m ag y . k ir , e lső  h o n v é d  k e rü le ti  t is z ti  e g y e n ru h á z a t i  e g y le tn e k  
fe h é rn e m ű  sz á llító

BUDAPEST, KIGYÓTÉR (a „Szép .Jiihásznö“-höz.)
Ajánlják

valódi rumburgi, irhoni, kreász, hollandi fonál 
és sziléziai vásznaikat,

mindennemű a s z ta l és k á v é s t e r i té k e k e t ,  továbbá gyer
mek, női és férfi mindennemű fehórneműeket,

s z á l lo d á k ,  v e n d é g l ő k  é s  k á v é h á z a k
szükségleteihez mindennemű gyártmányok 

nagy v á 1 a s z t é kb a n .

Menyttwwasoiiyi k e le n g y é k
2 7  0  F i i tó l  5 0 0 0  írtig - é s  í«‘l;ol>l>.

lllustrált és áru-magyarázattal ellátott árjegyzékeket kívánatra 
bénnentesen küldünk.

A  v á s z n a k  v a ló d is á g á é r t  k e z e s k e d ü n k .

c o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o
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M O L N Á R  ÉS S Á R K Á N Y
e l s ő  liú  x. tii ■*< ú xi éi-i k ő i n  lu ie w z .k ö z .ö k  i 'a k l ó i ' . i

Buila,pest, dorottya-uteza 6, Wurtn-udvar.
Nagy vídiwzt ék Imn

le  <’> X. <"» in  I )  l é  N  V  IC I< sicfccl, vörösréz, somíscsolt stséllomcs, csinnosott aoséllomos és somincsolt öntöttvasból.

moMÓkMiiyliii-, í'ii r .l«»szol»a óm k <>■'»%olia-l> ci,<‘ inlc/,c«i«‘ l». 

gjflF - Különféle szerek és gépek a konyha és h áztartás  részére.
Pincze- ós tojgazdászati szórók ós borondezésok.

Különféle szerek a lakások megvilágításához, tisztításához és Intéséhez.
BBF* Tdjcs k o n y l i t l b c i ' c i l ' l c z é s c k  h á z ta r tá s o k  és s z ó  11< »< 1 á ,1c ré szé re . 3H  

K o n y h a -  és h á z ta r tá s i  b ú to ro k  fá b ó l és v a s b ó l. 

Theakészletek. kávékészletek, tlieaasztalok. valódi orosz szamovoirok.
A cs. k ir. szab. bermlorfl alpacca-ezüst és alpacca-árúk magyarországi főraktára. 

ő H ? -  1 ’c ih Ic ís Im- esi k á v é l í á ”  h c r c iid c x c M c k  j i j ú i ' i  á r b a n
S Z S tlIliO ilÍB IS tlk .

Azelső es. kir. szab. KITSCJIÉLT AGOSTON-féle vashutor-gyár magyarországi löraklára 
A  so liu g i J. A . HEM KELS-fólo k ésá r u -g y á r  raktára.

KÉPES ÁIí.IEGYZEKKEE KÍVÁNATBA SZOLGÁLUNK.

SZABÓ GERGELY
a s z t a l o s - m e s t e r

Budapesten, VIII,, Szilágyi-utcza 2. szám.
Készítek a

s z á llo d a i. ven d ég lő i és k á 
v éh á zi b eren d ezésh ez

szükségelt, mindennemű a s z t a l o s  munkákat,
legjobb minőségű bérezéskeményfa-székeket

a legjutányosabh árakon.
Elvállalok úgy nagybani mint kicsinyíteni 

megrendelések.
\ idéki megrendeléseket pontosan teljesítek.
A inelven tisztelt szállodás, vendéglős és 

kávéliáztulajdonos urak szives pártolását kérve, 
vagyok kiváló tisztelettel

S z u l io  <;< i g r |y  asztalos-mester.

^ T iö w in < e r  K á r o ly
cs. kir, udv. böröndös. 

Budapesten
k tá r :  Kis iiid-utcza 10. 
F ió k : Bécsi-ntcza 3.

Ajánlja nagy válaszíékii

vendéglősök és föpinezérek
részére pedig a legczélszerííbbnek 

bizonyult>  pénzes tárczáit.
A tórezük 

Sztanoj Miklós 
találmányai!!!

0000


